tutkijan, amerikkalaisen Bartonin, kehit-
tama& notaatiota., Mitaén erityistd perus-
telua Gahmberg ei esitd sille, ettd poik-
keaa Greimasin alkuperaisestd merkinté-
tavasta. Toisaalta Gahmberg soveltaa
Bartonin notaatiota johdonmukaisesti.

Gahmbergin tutkimuksen konkreettinen
ydinosa on neljan strategisen johtajan
elamakertojen  esittely ja  analyysi
Gahmberg kayttaa johtajia koskevien
paatelmiensd tukena myds Kluckhohnin
ja Strodtbeckin viiden ulottuvuuden arvo-
sauntautumisen  analyysin  viitekehysté
seka Allportin, Vernonin ja Gardnerin
arvoindeksia. Tama ei kenties olisi ollut
valttaméatonta, koska naiden tutkijoiden
lahestymistapa poikkeaa taysin struktura-
lismista ja semiotiikasta.

Kussakin neljissé analyysissaan Gahm-
berg erittelee ensin kunkin johtajan
unelmia ja ndkyja, ennen kuin siirtyy
tutkimaan kerronnallisia jaksoja, kerron-
nallisia lausumia, aktanttijakaumia ja
syvarakenteellisia ~ merkityksia  (téssa
tapauksessa arvoja) kunkin johtajan elé-
makerrassa. Gahmbergin formalisaatiot
vastaavat yleensd varsin hyvin eritelté-
vaad kerrontaa.

SiinA muodossa kuin Gahmberg esittééa
kunkin johtajan arvojen perusrakenteita
hahmottavat semioottiset neli6t, hénen
analyysinsa erottelee tutkitut johtajat
toisistaan -varsin kiintoisalla tavalla.
Ensimmainen johtajista on "know-how"
-johtaja high-tech -sektorilla, ja han
eroaa luovuutensa vuoksi stereotyyppises-
ta insinooristi, joka el tosin kaihtane
luovuutta, mutta sittenkin preferoi var-
moja algoritmeja toimintansa perustaksi.
Toinen johtajista oli varhemmissa el&-
mé&nsd vaiheissa perinteisen tyoetiikan
soveltaja, mutta ratkaisevien eldméan-
koettelemusten jalkeen h&n  omaksui
arvojensa perusrakenteeksi uskonnolliseen
vakaumukseen perustuvan pyrkimyksen
"oikeaksi" katsottavaan "olemiseen”.
Kolmas johtajista on tahtoithminen, jonka
pyrkimysten taustalla on kuitenkin alitui-
nen pyrkimys "olla jotakin", mika kuvas-
tuu my6s hinen tekemisessdan. Neljas
johtaja on sosiaalinen taituri, mille ra-
kentuu hanen kykynsa kuulua eré#nlaiseen
sosiaalisen  valtarakenteen - avainhenki-
16ihin. :

Tiedotustutkimuksen kannalta Gahm-
bergin erittelyt tekee kiintoisaksi Iahto-
kohta eréan kommunikaatiotieteen,

Zir;f;;;ﬁanymlztlﬁisé seka kaytetty teksti-
¢ : . utkimusta i
kuitenkin arvostella iksi Ymdaan

. stella — siksi,  ettei  sita
ole eritylsen tiiviisti nivottu ranskalai-
seen tieteelliseen keskusteluun struktura-
lismista ja semiotitkasta. Tiedotustutki-
muksen nékokulmasta olisi myds kaivan-
nut sovelletun metodin vertailua muihin
vakiintuneempiin ja uudempiin metodeihin
sekéd tarkempaa analyysia kunkin johtajan
ja  johdetun organisaation suhteesta,
Samoin olisi diskursiivistenkin rakenteiden
ottaminen edes pieneltd osin erittelyyn
rikastanut tutkimuksen antia.

Huolimatta eraistd arvostelun aiheista
Gahmbergin vaitoskirjalla on tuntuvat
ansionsa. Tekija kayttda omalla erityis-
tieteenalallaan  uutta  lahestymistapaa
ja tekee taméan johdonmukaisesti ja
lapiviedysti. Tutkimuksellaan Gahmberg
puhuukin myo6s kansainvaliselle - ainakin
anglosaksisia kielid kayttavalle - tutkija-
yhteisolle.

Pertti Ahonen

Uusia ndkokulmia
uutistoimistotutkimukseen

RANTANEN, Terhi, Kansainviliset uutis-
toimistot ja Venaja, Lisensiaattityd.
Helsingin yliopiston tiedotusopin laitos,
1985.

Kansainvaliset uutistoimistot ja Venaja
on yllattava lisensiaattityon otsikko.
Miksi ne on nivottu yhteen tiedotusopilli-
sessa tutkimuksessa?

Terhi Rantanen, tutkimuksen tekija,
vastaa siihen, ettad tarkoituksena on
selvitellda kansainvélisen ja kansallisen
uutistoimiston kehitystd ja riippuvuussuh-
teita vertailevasti. Venaja on siind esi-
merkkitapauksena, sen  uutistoimistot
ja niiden suhde muun Euroopan uutisvali-
tykseen tarkkailtavana.

Edellytyksia tyonsa suorittamiseen
Rantanen on hankkinut muun opiskelunsa
ohella tutkimalla Neuvostoliiton arkis-
toissa Venajan tietotoimistojen historiaa.
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Nain hén on voinut saada aikaisemmin
tuntematonta materiaalia. Kun Suomi
kuului  tuolloin Ven&jadn valtakuntaan,
koskettaa tutkimus t&ménkin maan uutis-
valityksen alkuvaiheita,

Rantasen aihe ja h#nen valitsemansa
tutkimusmenetelmét tekevat tyosta
monitieteisen. Uutisvalitystd tutkitaan
historiallisissa ja  kulttuuriyhteyksissai.
Nain ollen tekija joutuu paneutumaan
my6s historiantutkimuksen tuloksiin ja
kulttuuritutkimukseen. Tassd hén tukeu-
tuu ennen kaikkea brittilaisen kulttuuri-
tutkimuksen perinteeseen, mutta kayttaé
apunaan myds alan saksalaista ja amerik-
kalaista tutkimusta.

Uutistoimistotutkimuksessa tavallista
sisallon analyysia tai uutisvirtatutkimusta
Rantanen ei kaytad. Niiden sijaan han
pyrkii loytaméaén vaihtoehtoisia tutkimus-
tapoja ja kokeilemaan tavanomaisesta
poikkeavia menetelmia.

Rantasen  vaihtoehtoisia, menetelmia
on nykyisyyden tutkiminen menneisyyden
kautta erdiden mielenkiintoisten mallien
avulla. Vertailussa ja riippuvuussuhteiden
tarkastelussa kaytetadsn keskusta-periferia
-tutkimusta ja Ferdinand Toénniesin yhtei-
s6-yhteiskunta {Gemeinschaft-Gesell-
schaft) -mallia. Nama ovat mielesténi
hyoddyllisia ja mielenkiintoisia 13dhestymis-
tapoja, jotka avaavat uutta nakokulmaa
uutisvalitystd koskevien ongelmien kasit-
telyyn,

Vendjan  tiedonvélitystd  tutkiessaan
Rantanen paneutuu myos taustaan selvi-
tellen venéalaisten lukutaidon ja Venajan
teollisuuden tilaa. Naistd nakokulmista
han tarkastelee viestinndn mahdollisuuk-
sia, mikd on hyva lahtokohta. Toisaalta

viitteet poliittiseen tilanteeseen jaavat.

kovin vahaisiksi, vaikka silla on ollut
huomattava merkitys Vendjin niin Kuin
muidenkin maiden uutisvalityksen mah-
dollisuuksiin ja vaikutuksiin.

Olisikin ehk& ollut paikallaan liittda
Rantasen kayttadmiin malleihin keskus-
ta-periferia ja yhteiso-yhteiskunta viela
kolmas, professori Osmo A. Wiion mai-
nitsema kasitepari, vastakohta liberalis-
mi-autoritaarisuus. Taméan  ké&siteparin
osien painottumisella on ollut suuri mer-
kitys uutistoiminnan kehityksen mahdolli~
suuksille.  Seikasta 1oytyisi varmasti
mielenkiintoisia ajoittaisia  valéhdyksia
myos tutkimuksen esimerkkimaasta Ven#-
jalta,
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Poliittiseen  aspektiin liittyy myés
jossakin maéaédrin kansainvalisten uutistoi-
mistojen ja niiden keskindisten sopimus-
ten esittdminen. Mielesténi niin toimisto-
jen kuin sopimusten laatua ja merkitysts
olisi syyta lukijoille selkeyttd4. Tutki-
muksessa on my0s erdanlaista epamaéaarii-
syyttd eli joidenkin yksityiskohtien liian
ylimalkaista tai ep&tdsmallistd esittelya,
Suurempi tadsmaéallisyys olisi lukijan palve-
lua, Myo6skaan eréiden vieraskielisten
lahteiden kayttdo ei mielestdni ole kaikin
paikoin riittdvan huoliteltua,

Keskustella voisi myds siitd, onko
paikallaan esittda pitkahkoja lainauksia
1ahteistd niiden alkukielellsa, t&ssd ta-
pauksessa ruotsiksi, saksaksi, englanniksi
ja ranskaksi. Talla menettelylla lienee
puoltajansa. Yleisempi tapa on kuitenkin
esittdd kaikki lainaukset suomeksi, poik~
keuksena vain vaikeasti k&#innettavat
tai iskevat ydinsanat, jotka nekin voidaan
sijoittaa sulkuihin tai liitteeseen ja esit-
t8a tekstissd suomeksi., Mainitut pintarik-
keet korjautunevat tutkimustydn jatkos-
sa,

Kokonaisuudessaan Rantasen tyo
selvittelee mielenkiintoisesti Suomellekin
ladheistd uutisvalityksen problematiikkaa.
Se tuo esiin uutta aineistoa ja luo tut-
kimuksellista perustaa uutisvalitykseen
liittyville kasityksille, Erittdin positiivista
on pyrkimys kokeilla poikkeavia mene-
telmia ja rinnakkaisia tutkimustapoja
uusien  tarkastelukulmien  avaamiseksi.
Tama pyrkimys on mielesténi ollut tulok-
sellista,

Taimi Torvinen




